




· ARQUITECT Ultraslim Basins / Lavabos Ultraslim

· NATURE Bathroom Furniture / Mueble de baño

· ARQUITECT Bathroom Furniture / Mueble de baño

· ARQUITECT Baths / Bañeras

· FRAME Bathroom Furniture / Mueble de baño

· PURE LINE GLASS Shower Pack / Pack de ducha

· WELLNESS EXPERIENCE Shower head / Rociador

· BLACK BRASSWARE / Grifería de baño

· PROJECT Shower Trays / Platos de ducha

· ROUND Brassware / Grifería de baño

One more  year Cersaie is back, and with her comes the Noken News 

brochure. Design, quality and attention to detail gather again to show 

innovations in the bathrooms world  making it one of the most important 

spaces in contemporary architecture, and one of the most inspiring for 

architects and designers all over the world. Noken provides a sophisticated 

and integral design with a concept of total quality, which has drawed the 

attention of several personalities from the world of architecture who have 

contributed  to make Noken a leading company in  interior design.

Un año más vuelve Cersaie, y con ella llega el catálogo de novedades de 

Noken. Diseño, calidad y cuidado por el detalle vuelven a darse cita para 

mostrar las innovaciones en el mundo del baño convirtiéndolo en uno de los 

espacios más importantes en la arquitectura actual, y uno de los que más 

inspiran a los arquitectos y diseñadores del mundo. Noken aporta un diseño 

sofisticado e integral con un concepto de calidad total, que ha llamado la 

atención de varias personalidades del mundo de la arquitectura y que han 

aportado su parte para hacer de Noken una empresa puntera en el mundo 

del interiorismo.
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OUR 
SOUL

Our commitment to details and the careful selection 
of raw materials allows full client satisfaction, 

guaranteeing our best quality, 
design and innovation.

Nuestro compromiso por los detalles y la cuidada 
selección de materias primas nos lleva a la completa 

satisfacción del cliente, garantizándoles nuestra mejor 
calidad, diseño e innovación.
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CERÁMICA DE ALTA CALIDAD

La cocción del material a 1250ºC, permite una perfecta compactación del material y le 
otorga una mayor resistencia a los impactos, al rayado y es además hipoalergénico.

http://www.noken.com/nokenceramic/

HIGH QUALITY CERAMIC 
The material is made at 1250ºC, and it allows the 

perfect compaction of the materials, resulting in the 
final ceramics with a greater impact resistance. It is 

scratchproof and hypoallergenic
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White Gloss 100200806 - 42X42

White Gloss 100200789 - 42X42 White Gloss 100200824 - 42X42

White Gloss 100200797 - 70X42 White Gloss 100200826 - 70X42

White Gloss  70X42

White Gloss 100200830 - 90X42

White Gloss  90X42

Floor standing basin without overflow.

Lavabo a suelo sin rebosadero.

Countertop basin without overflow. Overmounted without overflow.

Lavabo de apoyo sin rebosadero. Lavabo encastre sin rebosadero.

Countertop basin without overflow.

Wall hung basin with overflow

Other colors available.

Countertop basin without overflow. Overmounted without overflow.

Wall hung basin with overflow

Lavabo de apoyo sin rebosadero.

Lavabo suspendido con rebosadero.

Otros colores disponibles.

Lavabo de apoyo sin rebosadero. Lavabo encastre sin rebosadero.

Lavabo suspendido con rebosadero.

El color blanco utilizado tradicionalmente en los 

lavabos cerámicos da paso a la incorporación 

de una amplia gama de colores naturales 

para estas piezas, dando como resultado una 

excelente combinación en el ambiente del baño, 

haciendo crecer las opciones en la decoración 

de interiores. De esta forma, conseguimos 

productos exclusivos con niveles de calidad 

excelentes.

The white colour, traditionally used in ceramic 

washbasins, gives way to the incorporation 

of a wide range of natural colours for these 

pieces, resulting in an excellent combination 

in the bathroom area, increasing the options 

in interiorism. In this way, we get exclusive 

products with excellent levels of quality.

ARQUITECT
ULTRASLIM
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The floor standing basin of Arquitect series 

is born as a singular piece that allows to 

integrate the bathroom in any part of the 

house, granting an enormous visual power.

Noken Ceramic® reappears in this element 

offering a great quality to the product.

This sink incorporates the ceramic plug, which 

gives continuity to the surface and creates a 

fluid composition. The installation to the floor 

allows the components to be hidden and, 

therefore, this element fuses perfectly with 

the environment.

El lavabo a suelo de la serie Arquitect nace 

como una pieza singular que permite integrar el 

baño en cualquier estancia de la casa, dándole 

una enorme potencia visual.

Noken Ceramic® vuelve a aparecer en este 

elemento ofreciendo una gran calidad al 

producto.

Este lavabo incorpora el tapón cerámico, que 

le da continuidad a la superficie y crea una 

composición fluida. La instalación a suelo 

permite que los componentes estén ocultos 

y que, por tanto, este elemento se fusione 

perfectamente con el entorno.
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ARQUITECT
ULTRASLIM

FINE EDGE
SOBER AND
ELEGANT DESIGN

BORDE FINO
DISEÑO SOBRIO
Y ELEGANTE
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nature

Contemporary 
Nordic Style
Estilo Nórdico 
Contemporáneo
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· 160x72 Arquitect Soft bath tub.
· Bañera Arquitect en acabado Soft 160x72.

· 90x42 Arquitect Soft Wall hung basin.
· Lavabo Arquitect en acabado Soft 90x42.

11



12



90 cm Vanity

50x80 cm Mirror cabinet

Mueble 90 cm

Espejo con cajón 50x80 cm

nature

La fusión de la pureza del roble natural y la 

resistencia de la cerámica X-Light Premium dan 

como resultado el conjunto Nature de espejo y 

mueble de carácter nórdico. Todo el conjunto 

está realizado en chapa de roble natural, cuyo 

dibujo es contínuo alrededor de todo el perímetro, 

combinado con cerámica en acabado mármol 

calacatta. La elegancia de esta colección radica 

en su sencillez nórdica y geométricamente pura; 

este conjunto de líneas y cantos redondeados 

tiene en su punto más atractivo el armario que 

oculta en el lateral del espejo, aumentando la 

capacidad del conjunto y la limpieza visual que 

propone Nature.

The fusion of natural oak  with the strength 

of X-Light Premium ceramics results in the 

Nordic-inspired Nature mirror and cabinet. 

The entire unit is made of natural oak veneer, 

whose design is continuous around the entire 

perimeter, combined with a Calacatta marble 

ceramic finishing. 

The elegance of this unit lies in simple Nordic 

style and geometric purity. The attractive 

linear design with rounded edges features a 

cabinet concealed in the side of the mirror, 

thereby increasing the capacity of the unit and 

enhancing the visually clean lines offered by 

Nature.
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Además de un cajón de gran capacidad, Nature 

obtiene mayor almacenaje con la superficie de 

apoyo realizada con X-Light Premium, cerámica 

ultrafina de alta calidad de Urbatek. 

El interior del cajón está acabado en cuero color 

beige con separadores de chapa de roble natural.

Al igual que el espejo, todo el módulo inferior está 

revestido con chapa de roble natural.

In addition to a large volume drawer, Nature 

series adds more storage capacity with 

the countertop made with Urbatek X-Light 

Premium ultralight high quality ceramics.

The interior of the drawer is finished in beige 

leather with natural oak veneer separators. As 

in the mirror, the entire lower module is covered 

with natural oak veneer. 
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· 70x42 Arquitect Gloss Wall hung basin.
· Lavabo Arquitect en acabado Gloss 70x42.
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Arquitect
Arquitect continues to grow with this suspended furniture, which is 

available in two sizes -80 and 120 centimeters- and in two finishes -black 

and gray- to add a touch of elegance and lightness to the room.

The surface is treated by nanotechnology, giving the furniture many 

innovative and revolutionary attributes. This work in R&D has allowed 

Noken to achieve a pleasant texture and soft to the touch, adding a new 

feature in the market, since the surface stripes can be repaired by applying 

heat on the damaged area.

Thanks to the virtues of this exclusive piece combined with an exceptional 

design, a new concept for the bathroom is discovered.

La colección Arquitect sigue creciendo con este mueble suspendido, que 

está disponible en dos tamaños -de 80 y 120 centímetros- y en dos acabados 

-negro y gris- para añadir un punto de elegancia y ligereza a la estancia.

La superficie de apoyo está tratada mediante nanotecnología, confiriendo al 

mueble unos atributos innovadores y revolucionarios.  Este trabajo en I+D, 

nos ha permitido conseguir una textura agradable y suave al tacto, añadiendo 

una característica novedosa en el mercado, ya que las rayas superficiales se 

pueden reparar aplicando calor sobre la zona dañada.  

Gracias a las virtudes de esta pieza exclusiva sumadas a un excepcional 

diseño, descubrimos un nuevo concepto para el baño.
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· 70x42 Arquitect Gloss Wall hung basin.
· Lavabo Arquitect en acabado Gloss 70x42.
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· 172x78 Arquitect Gloss bath tub.
· Bañera Arquitect en acabado Gloss 172x78.
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The interior of the drawer is divided in different 

compartments to store all the necessary 

accessories in the bathroom. The bottom of 

the drawe is covered with a laminate textured , 

creating a similar touch to the skin, that gives a 

high quality look to the whole set.

El interior del cajón está separado por diferentes 

compartimentos para almacenar todos los 

accesorios necesarios en el baño.

El fondo del cajón está forrado por un laminado 

texturado, creando un simil a la piel, que ofrece 

un aspecto de calidad al conjunto.
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Anti bacterial
Antibacterias

Anti fingerprint
Antihuella

Easy to clean
Fácil limpieza

High resistance to acid solvents
Alta resistencia a productos químicos

High temperature
Estabilidad a elevada variación térmica

Hydro repellent
Hidrófugo

Light fastness
Estabilidad a la luz

Resistance dry heat
Resistencia al calor seco

Low light reflectivity
Reflectancia mínima

Resistance to impact
Resistencia al impacto

Resistance to scratch
Resistencia al rayado

Rub resistance
Resistencia a la fricción regular

Soft touch
Suave al tacto

Thermal healing
Reparabilidad térmica de microarañazos

80 cm Vanity + 42cm Countertop basin

120 cm Vanity + 42cm Countertop basin

120 cm Vanity + 70cm Countertop basin

120 cm Vanity + 90cm Countertop basin

Mueble 80cm + Lavabo apoyo 42cm

Mueble 120cm + Lavabo apoyo 42cm

Mueble 120cm + Lavabo apoyo 70cm

Mueble 120cm + Lavabo apoyo 90cm

Options / Opciones

Traits / Características

All Arquitect countertop basins finishes are 

perfectly compatible with the wall hung 

modules in the collection. Whether for its 

multiple combinations of color or its finishes, 

the union of both pieces will make it a unique 

element in perfect harmony with the rest of the 

bathroom.

The elegance of the furniture is also provided 

by the copper mirror located the front of the 

piece, behind original slats.

Todos los acabados de los lavabos de apoyo 

Arquitect son perfectamente compatibles con 

los módulos suspendidos de la colección. Ya sea 

por su múltiples combinaciones de color como 

por sus acabados, la unión de ambas piezas hará 

que sea un único  elemento en perfecta armonía 

con el resto del baño.

La elegancia del mueble viene aportada, además, 

por el espejo en cobre situado en la parte 

delantera de la pieza, detrás de unas originales 

lamas.
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· 172x78 Arquitect Soft bath tub.
· Bañera Arquitect en acabado Soft 172x78.
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ARQUITECT
Bath
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160X72

172X78

Freestanding bath tub.

Freestanding bath tub.

White Gloss - 100206910

White Gloss - 100206891

White Soft - 100206901

White Soft - 100206872

Bañera exenta.

Bañera exenta.

The freestanding bath tub of the Arquitect collection is available in two finishes, gloss and soft, in 

order to give service to any kind of decoration of the bathroom area.

The rounded edges of the bath tub make it also a practical element to use, providing comfort to the 

user while transmitting lightness to the room.

La bañera exenta de la colección Arquitect está disponible en dos acabados, Gloss y Soft, para poder 

dar servicio a todo tipo de decoración del área del baño.

Los cantos redondeados de la bañera hacen que sea, también, un elemento práctico para su uso 

aportando comodidad al usuario a la vez que transmite ligereza a la estancia.
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FRAME
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140 cm Wall hung vanity

80 cm Wall hung vanity

80 cm Auxiliar module

Mueble 140 cm

Mueble 80 cm

Módulo auxiliar 80x21 cm

The Frame wall hung vanity is presented as a new piece for nowadays 

bathroom. Made with a solid front piece of  notched natural oak, 

in addition to the auxiliar lower module, this set is of the highest 

aesthetic value for any type of bathroom. The drawer push opening 

system allows a simple, comfortable and totally silent usage, also 

including the soft-close system.

El módulo suspendido Frame se presenta como una nueva pieza para el 

cuarto de baño de hoy en día. Realizado con una pieza frontal maciza de 

roble natural estriada, y con el módulo auxiliar inferior, este conjunto es 

de elevado valor estético para cualquier tipo de ambiente.

El cajón tiene incorporado el sistema de apertura push de apertura total, 

que además de sencillo y cómodo, es totalmente silencioso, y también 

incluye cierre ralentizado.
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60X44 80X44

140X44

Countertop basin
Wall hung

Countertop basin
Wall hung

Countertop basin
Wall hung

Lavabo de apoyo
Suspendido

Lavabo de apoyo
Suspendido

Lavabo de apoyo
Suspendido

Frame Basins / Lavabos Frame

The main piece of the set is made to serve as a complement to the 

basins of the Frame collection.

The auxiliar module is made of matt black aluminium 3 millimetres 

thick, and its back part is covered with natural oak. This module 

increases the storage capacity in the bathroom, and also allows 

multiple combinations.

El módulo principal está realizado para poder servir de complemento a 

los lavabos de la colección Frame.

El módulo auxiliar está realizado en aluminio negro mate de 3 milímetros 

de espesor, y su parte trasera está chapada en madera natural de 

roble. Este módulo aumenta la capacidad de almacenaje en el baño, y, 

además, permite múltiples combinaciones.
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The accessories that come with the Frame 

wall hung module are also lacquered in matt 

black aluminium and have a thickness of 3 

millimeters. These shelves offer different 

options that fit with the bathroom or the 

shower.

La serie de accesorios que acompañan al 

módulo suspendido Frame también están 

realizados en aluminio lacado en negro mate 

con un espesor reducido de 3 milímetros.

Estos estantes ofrecen diferentes opciones 

que se ajustan tanto al baño como al área de la 

ducha.

Shelf 30 cm. / Repisa 30 cm.

Tower Shelf 45 cm. / Repisa toallero 45 cm.

Towel Rail 45 cm. / Toallero 45 cm.

Shelf 45 cm. / Repisa 45 cm.

Tower Shelf 60 cm. / Repisa toallero 60 cm.

Tower Shelf 80 cm. / Repisa toallero 80 cm.
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Glass
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01.

02.

04.

03.

01. Dual Pure Line handshower 14 cm. / Teleducha Pure Line 14 cm. 2 funciones.
02. 170 cm. Flexi shower. / Flexible 170 cm.
03. Pure Line shower bar. / Barra de ducha Pure Line.
04. Pure Line Glass thermostatic wiht shelf. / Termostática con repisa Pure Line Glass.
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The thermostatic with glass shelf in the upper part of the Pure Line Glass collection becomes an essential complement of the series, supporting up to 

20 kilograms of weight. This piece allows us to optimize the space in the shower and is capable to adapt perfectly to any bathroom.

On the other hand, by being a thermostatic faucet, we get a perfect control over the water temperature and the safety of our family, thanks to the 

mechanism that limits it to 38º C.

Finally, the glass is available in white.

La grifería termostática con repisa de cristal en la parte superior de la colección Pure Line Glass se convierte en un complemento esencial de la serie, 

soportando hasta 20 kilogramos de peso. Esta pieza nos permite optimizar el espacio en la ducha y adaptarse perfectamente a cualquier baño.

Por otra parte, al ser una grifería termostática, conseguimos un perfecto control sobre la temperatura del agua y la seguridad de nuestra familia, gracias 

al mecanismo que limita ésta a 38º C.

Por último, el cristal está disponible en blanco.
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XXL
Un mundo en el que todo el cuerpo se envuelve 

en agua y color para adaptarse a su estado de 

ánimo. Un mundo de bienestar en el que el diseño 

y el confort se combinan para formar una unidad 

armoniosa, donde una suave pulsación transforma 

la ducha en su propio spa personal. Bienvenido al 

mundo de Noken Wellness Showers, una experiencia 

única en la ducha para todos los sentidos.

A world in which the whole body is surrounded 

by water and colour to suit your mood. A world 

in of wellness in which design and comfort get 

combined in order to form harmony, where a soft 

touch transforms the regular shower into your 

own personal spa. Welcome to the world of Noken 

Wellness Showers, a unique shower experience for 

all the senses.

Shower head
Wellness
Experience
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XXL
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Sumérjase en un 

mundo de relajación 

y bienestar.

View our video

Ver nuestro video

I m m e r s e
y o u r s e l f
i n  a  w o r l d  o f 
r e l a x a t i o n
a n d
w e l l n e s s .
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· Giro Shower composition.
· Composición de ducha Giro.
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Chromotherapy. / Cromoterapia

Complete rain shower: the whole body is covered by water. / Ducha completa: el cuerpo 

queda envuelto por el agua.

Peripheral rain: it creates a space isolated from the outside world. / Lluvia periférica: crea 

un espacio aislado del mundo exterior.

Indoor rain: the water is softly directed to the head, neck and shoulders. / Lluvia interior: 

el agua está suavemente dirigida a cabeza, cuello y hombros.

Waterfall: water falls as in a natural cascade. / Cascada: el agua cae como en una cascada 

natural.

Tropical rainfall: a waterfall created by thin threads of water. / Lluvia tropical: una cascada 

creada por finos hilos de agua. 

Central jet: a slim and powerful water jet which flows from the centre of the shower head. 

/ Chorro central: un delgado y potente chorro de agua que cae desde el centro del rociador.

Nebulizer: soft and delicate, due to the air that has been introduced in the water. A 

shower that feels like a hug. / Nebulizador: Suave y delicado gracias a que el agua ha sido 

enriquecida con aire. Una ducha que es como un abrazo.

Wellness Showers es un concepto de ducha que va más allá del cuidado personal y de la limpieza diaria para ofrecer una experiencia sensorial única. La 

iluminación atmosférica y una combinación de salidas de agua tienen un efecto positivo en su bienestar físico, espiritual y emocional. Convierta su ducha 

diaria en toda una experiencia gracias a los rociadores Wellness de Noken. Dentro de la gama de rociadores Wellness las opciones de salidas de agua 

pueden variar dependiendo del rociador.

Cada uno de nosotros percibe los colores de forma distinta, pero el efecto beneficioso de cada color sobre nuestro organismo será siempre el mismo. Con 

los nuevos rociadores Wellness con cromoterapia usted puede cambiar los colores dependiendo de su estado de ánimo.

Así, por ejemplo, el color cyan le transferirá toda la relajación que necesita después de una estresante jornada, o el color naranja le otorgará la vitalidad 

necesaria para enfrentarse a cualquier situación.

Wellness Showers is a shower concept that goes beyond the self-care and daily cleaning to offer a unique sensorial experience. Ambience lighting and 

the combination of the different outlets turn out in a positive effect on physical, spiritual and emotional well-being. Transform your daily shower into 

a wonderful experience thanks to the three models of Noken Wellness shower heads. Within the range of Wellness shower heads, the diverse spouts 

may vary depending on the shower head itself.

Each of us perceives colours differently, but the beneficial effect of each colour on our body is always the same. With new Lounge shower heads with 

chromotherapy anyone could select the colour depending their mood.

For example, the colour cyan will grant all the relaxation anyone would need after a stressful day, or orange will transfer the vitality necessary to face 

any situation.

Shower head
Wellness
Experience
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BLACK
Brassware

The black color, synonymous of 

elegance, fit perfectly 

 into the bathroom.

Elegant, modern and classic, this 

finishing is renowned for its versatility.

El color negro, sinónimo de elegancia, es perfecto 

para su incorporación en el cuarto de baño. 

Elegante, moderno y clásico, este acabado 

cuenta con gran versatilidad.

47



48



In Noken we offer matt black finishing for 

our brassware pieces (basin, bidet, baths or 

showers) and accessories, giving multiple 

decoration options  for the bathrooms.

In this picture:

· Urban concealed thermostatic.

· Jet NK Logic.

· Cota handshower and wall bracket.

En Noken ofrecemos el acabado negro mate 

en nuestras piezas de grifería (lavabo, bidé, 

bañera o ducha) y accesorios, otorgándole al 

baño más opciones de decoración.

En esta foto:

· Termostática encastre Urban.

· Jet NK Logic.

· Teleducha y soporte  Cota.
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PROJECT
SHOWER TRAYS

PLATOS DE DUCHA
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Available sizes

for 3 sided PROJECT shower trays

Available sizes

for 4 sided PROJECT shower trays

Medidas disponibles

para los platos de ducha PROJECT 3 LADOS

Medidas disponibles

para los platos de ducha PROJECT 4 LADOS

· 90x90

. 120x80

. 120x90

· 140x70

· 140x80

. 140x90

· 80x80

. 100x70

. 100x80

. 120x70

Traits / Características

Reduced thickness · Espesor reducido

Compacted at 1250º · Compactación a 1250º

Anti-Slip · Anti-Slip

Anti-Bacterial · Anti-Bacterias

Anti-Scratches · Anti-Rayado

Chemical Resistant · Resistencia químicaEasy cleaning · Fácil limpieza

100% hygiene · 100% higiene
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Instalación apoyo

Surface installation

Instalación encastre

Floor flush installation

The Project series of shower trays turns a practical and functional 

element into a quality one, capable of adapting to many spaces. Made in 

white, the Project series plates are ideal for urban constructions of small 

and minimalist spaces in which functionality is the main feature sought in 

bathrooms.

La serie Project de platos de ducha convierte en práctico y funcional 

un elemento de calidad capaz de adaptarse a infinidad de espacios. 

Realizados en color blanco, los platos de la serie Project son ideales para 

construcciones urbanas de espacios reducidos y minimalistas en los que la 

funcionalidad es el principal rasgo que se busca en los baños.
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Round brassware, with a timeless design, is presented 

as a novelty in our catalog. The careful design of the 

shapes and details make it an elegant and adaptable 

piece to any environment.

Round is also environmentally friendly, as it will save 

energy by applying cold opening technology, and a 

reasonable consumption of an essential resource such 

as water, limiting the flow rate to a maximum of 5l/min.

This piece with contemporary design and ecological 

soul completes its virtues offering both chrome and 

matte black, adapting to market trends.

La grifería Round, con un diseño atemporal, se presenta 

como novedad en nuestro catálogo.  El cuidado diseño 

de las formas y detalles hacen de ella una pieza elegante 

y adaptable a cualquier ambiente. 

Round es, además, respetuosa con el medio ambiente, 

ya que permite un ahorro de energía aplicando la 

tecnología de apertura en frío, y un consumo razonable 

de un recurso esencial como el agua, limitando el caudal 

a un máximo de 5l/min.

Esta pieza con diseño contemporáneo y alma ecológica, 

completa sus virtudes ofreciéndose tanto en cromo 

como en negro mate, adaptándose a las tendencias del 

mercado.
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NICKEL CHAMPAGNE

TI TANIUM SATIN

TI TANIUM GLOSSY

COPPER BRONZE

BRUSHED GUN ME TAL

STAINLESS STEEL
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Metal Finishes

NICKEL CHAMPAGNE

TI TANIUM SATIN

TI TANIUM GLOSSY

COPPER BRONZE

BRUSHED GUN ME TAL

STAINLESS STEEL

59



156 mm. 156 mm. 197 mm.

243 mm. 210 mm.

355 mm.

16
0

 m
m

.

16
0

 m
m

.

20
0

 m
m

.

3
0

6
 m

m
.

10
0

 m
m

.

14
0

 m
m

.

10
4

9-10
6

9
  m

m
.

9
0

m
m

.
9

0
m

m
.

90 mm.

70 mm. 328 mm.

8
9

7-9
17 m

m
.

100208352

100208353

Single lever basin mixer. Without pop-up 
waste set. “Plus” aerator. Cold-water 
opening.
Monomando lavabo. Sin vaciador. Aireador 
“plus”. Apertura en frío.

100208362

100208373

High spout single lever basin mixer.
Without pop-up waste set. “Plus” 
aerator. Cold-water opening.
Monomando lavabo caño alto. Sin 
vaciador. Aireador “plus”. Apertura en frío.

100208374

100208363

Floor mounted single lever basin mixer.
Without pop-up waste set. “Plus” 
aerator. Cold-water opening.
Monomando lavabo instalación a 
pavimento.

100209423

100209456

Floor mounted single lever bath shower 
mixer. Includes hand shower and 150cm 
shower hose. Automatic diverter. “Plus” 
aerator.
Monomando baño/ducha instalación 
a pavimento con flexible de 150cm y 
teleducha. Inversor automático y aireador 
“plus”.

100149141

SMART BOX BATH - Built-in body with 
universal quick installation for floor taps.
SMART BOX BATH - Cuerpo empotrado de 
instalación rápida universal para griferías 
a pavimento.

100210548

100210549

Single lever basin mixer trim kit. Without 
pop up waste.
Parte externa monomando encastre 
lavabo. Sin vaciador.

100210605

100210650

External part 3-piece bathtub 

installation battery.
Parte externa batería instalación bañera 
3 piezas.

100208340

100208350

Single lever basin mixer. With pop-up 
waste set. “Plus” aerator. Cold-water 
opening.
Monomando lavabo. Con vaciador. 
Aireador “plus”. Apertura en frío.

100208354

100208355

High spout single lever basin mixer. 
Without pop-up waste set. “Plus” 
aerator. Cold-water opening. 
Monomando lavabo caño alto. Sin 
vaciador. Aireador “plus”. Apertura en frío.
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100208381

100208341

Single lever bidet mixer. Without pop-up 
waste set. “Plus” aerator. Cold-water 
opening.
Monomando bidé. Sin vaciador. Aireador 
“plus”. Apertura en frío.

100208370

100208380

Single lever bidet mixer. With pop-up 
waste set. “Plus” aerator. Cold-water 
opening.
Monomando bidé. Con vaciador. Aireador 
“plus”. Apertura en frío.

100209415

100209448

Wall mounted exposed shower mixer
Monomando externo ducha.

100209449

100209455

Wall mounted exposed bath shower 
mixer.
Monomando externo baño/ducha.

100209471

100210540

Single lever concealed shower mixer trim kit. 
Parte externa monomando encastre ducha 

100209472

100210625

Single lever concealed bath shower mixer trim kit. 
Parte externa monomando encastre baño/ducha 

100124166

SMART BOX - Universal and quick installation for 1 way. 
Cuerpo empotrado de instalacion rapida universal para mezclador de 
1 salida 

100124167

SMART BOX - Universal and quick installation for 2 or 3 way. 
Cuerpo empotrado de instalacion rapida universal para mezclador de 
2 o 3 salidas 

100124169
SMART BOX - Internal component for built-in mixer 100124166. 
Partes internas para cuerpo empotrado mezclador 100124166.

100124170
SMART BOX - Internal component for built-in mixer 100124167. 
Partes internas para cuerpo empotrado mezclador 100124167.

100124173

Thermostatic smart box external 
component.
Parte externa smartbox termostático.

100124168

SMART BOX - Universal and quick 
installation for 1, 2 or 3 ways 
Cuerpo empotrado de instalacion rapida 
universal para termostática de 1, 2 o 3 
salidas.

100124171

SMART BOX - Internal thermostatic 
component for 3 exits.
Parte interna termostática 3 salidas.
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